Uzivatel'ska priruéka k hodinkam Xiaomi S1 Active



Prehlad o vyrobku

Pred pouZitim vyrobku si starostlivo precitajte tito priru¢ku a uschovajte ju pre budicu potrebu.

(@ Tlagidlo zapnutia/vypnutia

@ Displej

@ Tlagidlo skratky

(@ Reproduktor

® Mikrofén

(® Senzor atmosférického tlaku

(@ Kontaktny bod

® Oblast snimata tepovej frekvencie
(© Konektor USB

Hodinky Nabijaci kabel

Poznamka: llustrécie vyrobku, prisludenstva a pouzivatelského rozhrania v pouZivatelskej priru¢ke sltzia iba na referenéné tcely. Skuto&ny vyrobok a jeho funkcie sa mézu
vdaka vylep$eniam vyrobku lisit.



Pripojenie hodiniek

Stiahnite a nainstalujte aplikéciu, aby ste mohli hodinky lepsie spravovat, a prihlaste sa k svojmu Xiaomi G&tu, aby ste
ziskali viac sluzieb.

1. Stlaéenim a podrzanim tla¢idla zapnutie/vypnutie zapnite hodinky.
2. Pomocou svojho telefénu naskenujte QR kdd na obrazovke a stiahnite si a nainstalujte aplikaciu. Aplikaciu

mozete tiez stiahnut a nainstalovat z obchodov s aplikaciami alebo naskenovat QR kéd, ktory je tu uvedeny.
Poznamka: Tu popisané operacie sa mozu lahko li§it od tych v aplikacii z dévodu aktualizacii aplikacie. Nasledujte prosim pokyny
na obrazovke.
3. Otvorte aplikaciu a prihlaste sa do svojho étu Xiaomi. Vyberte hodinky, ktoré chcete pridat, a podla pokynov

ich sparujte s telefonom.

Poznamky:

e Skontrolujte, &i je na vasom telefone zapnuty Bluetooth a Ze sa hodinky s telefénom dobre spojili.

e Pocas parovania sa uistite, Ze sa na teleféne aj na hodinkach zobrazuje rovnaky parovaci kod.

e Ak sa parovaci kdd zobrazf na hodinkach, ale nie na teleféne, skontrolujte prosim, &i sa poziadavka na parovanie nenachadza v
upozorneniach telefénu.

Naskenujte kod QR
a stiahnite si spravnu
verziu aplikacie podla
systému telefonu.



Zpusob pouZitf

(Dstlagte domovské tlagidlo: Aktivuje sa
display hodiniek.

(2 Prejdenie prstom hore: Otvorenie panela
oznamenia z domovskej obrazovky

(3 Prejdenie prstom dole: Zobrazenie
upozornenia, ak ste na domovskej
obrazovke.

(@ Prejdenie prstom vlavo/vpravo:
Prepnutie widgetu, ak ste na domovskej
obrazovke.

() Prejdenie prstom vpravo: Navrat z inej
stranky nez domovskej obrazovky.

Tlacidlo zapnutia/vypnutia

Stlacte a podrzte po dobu 3 sekiind: Hodinky sa zapn.
Akonéhle budd hodinky zapnuté, na obrazovke sa zobrazia
moznosti vypnut, restartovat a vratit do tovarenského
nastavenia.

Stlacte a podrzte po dobu 15 seklind: Prebehne vynateny
restart.

Stlacenie na domovskej obrazovke: Vstup do zoznamu funkcif.
e Stlacenie na inych strankach: Navrat na domovsk( obrazovku.
Tlacidlo skratky

e Stla¢enie na domovskej obrazovke: Vstup do funkcie
skratky (Standardne zoznam aktivit).



Nabfjeni hodinek

1. PoloZte hodinky na nabijaci kabel. Skontrolujte, Ze kontaktné body na zadnej strane hodiniek
aj na nabfjacom kabli sa vzajomne dotykaju.

2. Pripojte konektor USB nabijacieho kabla k $tandardnému adaptéru zakipenému od
kvalifikovaného vyrobcu s vystupnym napétim 5 V alebo vys$sim.
3. Obrazovka hodiniek sa rozsvieti a zobrazi sa ikona nabijania.

Poznamky:

e Ak sa hodinky po dlhdej dobe nepouZivania nemézu zapnut, je potrebné ich asi 1 mintitu nabijat, nez sa
zobrazi ikona nabfjania.

e Pred nabijanim utrite kontaktné miesta hodiniek, aby ste odstranili zvysky potu alebo vihkosti.

Funkcia

Pokial o hodinkach potrebujete podrobnejsie informacie, spustite aplikaciu a zobrazte si navod.



Bezpecnostné opatrenia

Pohodlne stiahnite hodinky okolo zapéstia priblizne na vzdialenost jedného prsta od zapastnej kosti. Prili§ volné nosenie hodiniek méze mat vplyv na &innost snimaca
tepovej frekvencie.

Pokial'hodinky pouzivate na meranie tepovej frekvencie, drzte zapéastie v klude.

Hodinky majt Grroveri vodotesnosti 5SATM (hibka 50 metrov) Je mozné ich nosit do bazéna, pri plavant pri pobrez{ alebo pri inych aktivitach v plytkej vode. Nie je véak
mozné ich pouZivat v horticej sprche, saune ani pri pristrojovom potapani. Majte tiez na pamiti, Ze pri vodnych $portoch nesmd byt hodinky priamo zasiahnuté prudkym
pridom vody. Vodotesnost nie je trvald a moze sa ¢asom zhorsit.

Obrazovka hodinek nepodporuje ovladani pod vodou. Pokud hodinky pfijdou do kontaktu s vodou, pred dal$im pouzivanim otfete z povrchu vodu pomoci mékké

Pri beznom noseni remienok prili§ neutahujte. Udrzujte kontaktnti plochu sucht a opasok pravidelne gistite vodou. Ak sa na pokozke v mieste kontaktu objavi
zacervenanie alebo opuch, okamZite prestaiite hodinky pouzivat a vyhladajte lekarsku pomoc. DIhodobé nosenie hodiniek pri intenzivnom cvi¢eni méze v désledku
trenia spdsobit podrazdenie pokozky. V takom pripade prosim prestaiite hodinky nosit.

Na nabijanie hodiniek pouZivajte priloZzeny nabijaci kabel. PouZivajte iba certifikovany napajaci adaptér dodavany kvalifikovanymi vyrobcami.

Uistite sa, Ze napajaci adaptér, nabijaci kabel a hodinky s po¢as nabijania v suchom prostredi. Nedotykajte sa ich mokrymi rukami a nevystavujte ich dazdu ani inym
kvapalinam.

Ked'je magneticky nabijaci kabel pripojeny k napajaniu, uistite sa, Ze sa nai nedostanti vodivé latky. Inak by mohlo déjst k skratu.

Hodinky pouzivajte v teplotnom rozmedzi od -10 °C do 45 °C. Pokial je okolité teplota prili§ vysoka alebo prili§ nizka, moze dojst k nespravnej funkcii hodiniek.

Tieto hodinky st vybavené integrovanou batériou, ktori nemozno odstranit. Hodinky nerozoberajte. Nevystavujte batérie alebo batériové sady sine¢nému Zziareniu,



ohnu alebo prostrediu s extrémne vysokou okolitou teplotou. Pri nespravnej instalacii batérie hrozi nebezpe&enstvo vybuchu, preto pri vymene pouZivajte iba rovnaky
alebo rovnocenny typ batérie. PouZité batérie nevyhadzujte do domového odpadu. Tieto hodinky a pouZité batérie zlikvidujte v stilade s miestnymi zakonmi a predpismi.
Batériu nerozoberajte, neporusujte ani nestlacajte. Pokial' déjde k akémukolvek nadtvaniu alebo tniku kvapaliny, prestarite batériu okamzite pouzivat.

Nikdy nehadzte hodinky alebo ich batériu do ohiia, aby nedoslo k explézii.

Tieto hodinky nie st zdravotna pomdcka; data ani informéacie poskytované hodinkami nesmu byt pouzivané ako zéaklad diagnozy, lie¢by alebo prevencie chordb.

Hodinky a ich prislusenstvo mézu obsahovat drobné diely. Aby ste zabranili uduseniu detf alebo inym nebezpec¢enstvam a poskodeniam spésobenym detmi, uchovavajte
hodinky vratane prislusenstva mimo ich dosahu.

Tieto hodinky nie st hracka. Uchovavajte ich mimo dosahu deti.

Parametre

Produkt: Smart Watch Vstupné napétie: DC 5,0 V
Model: M2116W1
Typ zariadenia: Zariadenie so sietou Wi-Fi 2,4 GHz a Bluetooth : Tieto hodinky podporujt iba niektoré systémy Android a iOS. Viac
Bezdrétova konektivita: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz, Bluetooth® 5.2 informacii najdete na produktovej stranke hodiniek na webe www.mi.com alebo sa
Kapacita batérie: 470 mAh pred nakupom poradte so zamestnancom obchodu alebo zakaznickych sluzieb.




Informéacie o zhode s predpismi

Informacie o OEEZ

Vsetky vyrobky oznacené tymto symbolom st odpadové elektrické

a elektronické zariadenia (OEEZ, ako je uvedené v smernici 2012/19/
EU), ktoré by nemali byt mie$ané s netriedenym domovym odpadom.
Namiesto toho by ste mali chranit fudské zdravie a Zivotné prostredie
odovzdanim zariadenia na zbernom mieste, ktoré je uréené na
recyklaciu odpadovych elektrickych a elektronickych zariadenf

a stanovené vladou alebo miestnymi tradmi. Spravna likvidacia

a recyklacia pomozu zabréanit potencialnym negativnym dopadom
na Zivotné prostredie a [udské zdravie. Viac informacii o umiestnenft
a podmienkach tychto zbernych miest sa dozviete od montazneho
technika alebo miestnych tradov.

EU - Vyhlasenie o zhode
Spoloénost 70mai Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie
typu M2116W1je v stilade so smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie
vyhlasenia o zhode pre EU je k dispozicii na nasledujlcej internetovej
adrese: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Prevadzkova frekvencia Wi-Fi a Bluetooth: 2400-2483,5 MHz
Prevadzkova frekvencia GPS/GLONASS/BDS/GALILEO: 1559-1610 MHz
Prevadzkova frekvencia NFC: 13,56 MHz

Maximalny vystupny vykon Bluetooth: < 13 dBm

Maximalny vystupny vykon Wi-Fi: < 20 dBm



Bezpeénostné informéacie

Varovanie

e Vhodenie batérie do ohiia alebo do rozpalenej riry, pripadne mechanické poskodzovanie alebo rezanie batérie, ktoré by mohlo viest k vybuchu.
e Ponechanie batérie v prostredi s extrémne vysokou teplotou, ktoré by mohlo viest k vybuchu alebo Gniku horlavej tekutiny &i plynu.

e Pdsobenie na batériu extrémne nizkym tlakom vzduchu, ktoré by mohlo viest k vybuchu alebo tiniku horlavej tekutiny &i plynu.

e Toto zariadenie je vybavené integrovanou batériou, ktor nemozno odstranit ani vymenit. Batériu sami nerozoberajte ani neupravujte.

e Vymena batérie za nespravny typ méze zabranit uplatneniu bezpe¢nostnych opatrenf (napriklad v pripade niektorych typov litiovych batérif).

Toto zariadenie bolo testované a splia platné limity pre vystavenie radiofrekvenénému (RF) Ziareniu.

Specificka miera absorpcie (SAR) odkazuje na rychlost, aku telo absorbuje energiu radiovych vin. Limity SAR zavisia od toho, &i je toto zariadenie pouzivané proti hlave
alebo od zapéstia. Limit SAR je 2,0 wattu na kilogram v priemere na 10 gramov tkaniva na pouzitie proti hlave a 4,0 wattu na kilogram v priemere na 10 gramov tkaniva na
pouZzitie na zapdasti.

Pocas testovania st radiové vysielace tohto zariadenia nastavené na najvyssiu Groven vysielania a umiestnené v polohach, ktoré simulujd pouZitie pri Gstach s 5mm
odstupom a na zapasti bez odstupu.

Pri umiestneni tohto zariadenia v blizkosti Ust dodrZujte odstup aspofi 5 mm, aby ste zaistili, Ze tirover expozicie zostane na trovni testovanych hodnét alebo pod fou.

Po testovani st najvys$sie hodnoty SAR nasledujtice:



Pri istach: 0,153 W/kg
Zapistie: 0,214 W/kg

Informacie o pravnych predpisoch, osvedéeni produktu a logoch oznagujticich zhodu s predpismi a normami stivisiacimi s tymito hodinkam Xiaomi S1 Active najdete v
ponuke Nastavenie> O hodinach> Dohlad.

Bluetooth® a prislusné loga st registrované obchodné znamky vlastnené spolo¢nostou Bluetooth SIG, Inc. a vSetky pouZitia tychto znamok spoloénostou Xiaomi Inc.
podlieha licencii. Iné obchodné znamky a obchodné znacky patria prislusnym vlastnikom.

Pokial niektorti informaciu nendjdete v tejto uzivatelskej prirucke, pozrite sa na web www.mi.com.



Vyrobené pre: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adresa: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District,
Beijing, China, 100085

Vyrobca: 70mai Co., Ltd.

(Spolo¢nost ekosystému Mi)

Adresa: Room 2220, Building 2, No. 588, Zixing Road, Minhang District, Shanghai,
China

Dalgie informécie najdete na webovych strankach www.mi.com

Dovozca:

Beryko s.r.o.

Na Roudné 1162/76, 301 00 Plzef
www.beryko.cz





